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Piehled

Vazeny zakazniku,
Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento kapesni
projektor.

Doufame, Ze se z nového ptistroje a jeho funkci budete
tésit!

Obsah dodavky

Kapesni projektor
Napdjeci zdroj s vyménnymi zastrékami
Kabel audio / video
Stativ
Sacek
Priivodce rychlym startem
Zarudni list
Poznamka
o Chybéjici obsah baleni

" Pokud jedna z dodévanych &asti chybi nebo je
poskozena, kontaktujte vaseho dodavatele
nebo nasi zakaznickou podporu.

O tomto navodu k obsluze

Pomoci instala¢ni priru¢ky na nasledujicich stranach
miZete zacit pristroj pouzivat rychle a snadno.
Podrobné popisy mizete nalézt na nasledujicich
stranach tohoto navodu k obsluze.

Pre¢téte si  niavod pozorné. Dbejte  vSech
bezpecdnostnich pokynd a zajistéte tak spravné pouzivani
vaSeho  pristroje.  Vyrobce  nenese  Zidnou
zodpovédnost pokud nebudou tyto pokyny dodrzeny.

Pouzité symboly

Poznamka
Odstranovani problému

L]

l Tento symbol oznacuje napady, které mohou
pomoci ke snadnéj§imu a efektivnéjs§imu
pouzivani vaseho pristroje.

UPOZORNEN:!
Poskozeni pFistroje a ztrata dat!
Tento symbol varuje pired poskozenim
zafizeni a mozZnou ztritou dat. Tato

poskozeni mohou byt disledkem nespravné
manipulace.

f Nebezpedi pro osoby!
Tento symbol varuje pied
zranéni osob. Zranéni nebo poskozeni mohou
byt nasledkem nespravné manipulace.

nebezpedim

Philips - PPX1230



Obsah

Piehled
Vazeny zakazniku,
Obsah dodavky
O tomto navodu k obsluze

NN N

S

1 Obecné bezpecnostni informace........
Umisténi pristroje
Opravy
Napéjeni
2 Prehled
Horni ¢&ast pristroje
Spodni &ast pristroje

[- ST T T Y, B N N

3 Pocateéni instalace

Pripojte napajeci zdroj / nabijte baterii .........ccccccueuuuce
Pocatecni instalace

o O

4 P¥ipojeni k pirehravajicimu zatizeni... 7
Pripojeni kabelem Video (CVBS) ......coueuveemecencemnecurcrnnens 7
Pripojeni komponentni kabelem video (YPbPr/YUV) . 7
Pripojeni k poéitaci (VGA) 8

5 PFehravani videa 9
6 Nastaveni 10
7 Udriba 1
Névod k péci o baterii 11
Cisténi 11
Odstrariovani problémi 12
8 Priloha 13
Technické parametry 13
Prislusenstvi 13

Obsah 3



(o7 4

1 Obecné bezpecnostni informace

Neprovadéjte zadné Upravy, zmény nebo nastaveni,
které nejsou popsiny v navodu k obsluze. PFi
nespravném pouzivani pristroje mize dojit ke ztratdm
dat, poskozeni pristroje nebo i k Grazu. Dbejte viech
upozornéni a bezpe¢nostnich pokyni zde uvedenych.

Umisténi pristroje

Pristroj je uréen pouze k vnitinimu poutziti. Pistroj musi
byt umistén na stabilnim a plochém povrchu. Vsechny
kabely pokladejte tak, aby nemohlo dojit k zakopnuti,
jinak hrozi poranéni, poskozeni kabelli nebo vlastniho
pristroje.

Nezapojujte pristroj ve vlhkych mistnostech. Nikdy se

nedotykejte sitového kabelu nebo sitového propojeni
mokryma rukama.

Pristroj musi byt dostate¢né vétrani a nesmi byt zakryt.
Neprovozujte va§ faxovy pfistroj v uzavienych
zasuvkach nebo skfinich.

Nepoklédejte pristroj na mékky povrch, jakym mize byt
koberec nebo polstar a nezakryvejte vétraci otvory. V
opaéném piipadé se mize faxovy pristroj piehiat nebo
dokonce zadit horet.

Chrarite pristroj pied pifimym sluncem, teplem, velkymi
zménami teplot a vlhkosti. Nepokladejte pFistroj blizko
topeni a klimatizaci. Podivejte se na provozni podminky
teploty a vlhkosti v technickych tdajich.

Zabrarite vniku jakékoli kapaliny dovnit# pristroje.
Pokud dojde k vniknuti kapaliny nebo cizich téles do
pristroje, vypnéte jej a odpojte od sité. Nechte pfistroj
prohlédnout v autorizovaném servisu.
S pristrojem zachazejte opatrné.
objektivu. Na projektor ani sitovy kabel
nepoklddejte tézké nebo ostré predméty.

Nedotykejte se
nikdy

Pokud se projektor p¥ili§ zahi‘eje nebo kouf, okamzité
jej vypnéte a odpojte napijeci privod. Ponechejte faxovy
pristroj podrobné prozkoumat profesiondly v servisnim
sti‘edisku. Otevieny ohefi musi byt provozovan mimo
pristroj, zabrénite tim jeho rozsiteni.

Za nasleduijicich okolnosti se mlze uvniti zafizeni srazit
vlhkost a zpusobit chybnou funkci:

© po preneseni zafizeni ze studeného do teplého
prostiedi;

- po vytopeni chladné mistnosti

+ pfi umisténi ve vlhku.

Pro zabranéni srazeni vlhkosti postupuijte takto:

1 Pred prenesenim do prostiedi s odlisnou teplotou
zabalte pristroj do plastového sa¢ku do vyrovnani
teplot.

2 Pred vyjmutim ze sicku vyckejte jednu az dvé
hodiny.

Zatizeni nepouzivejte v prasném prosti‘edi. Prachové

Castice a cizi predméty mohou zplsobit poskozeni

pristroje.

Nevystavujte vyrobek extrémnim otiresim. Maze dojit

k poskozeni vnitinich dild.

Nedovolte détem jakoukoliv manipulaci s faxovym
pristrojem bez dohledu. Obalovy material by mél byt
umistén mimo dosah déti.

Opravy

Na pristroji neprovidéjte zddné opravy samostatné.
Nespravna udrzba muize vést ke zranéni nebo poskozeni
pristroje. Opravu pfistroje svéfte autorizovanému
servisnimu centru.

Neodstrariujte typovy Stitek z pistroje; jednalo by se o
poruseni zaruky.

Napajeni

Pouzivejte pouze prilozeny napdje¢ (viz Priloha /
Technické parametry). Zkontrolujte, zda napajeci napéti
vaSeho pristroje odpovida napéti v siti ve vasi oblasti.
Tento pristroj je uréen pro napajeni napétim uvedenym
na pristroji.

Kapacita baterie se s ¢asem snizuje. Pokud pfristroj
pracuje pouze z napéjeciho zdroje, baterie je vadnd. Se

Ziddosti o vyménu baterie se obratte na autorizovany
servis.

Nevyménujte baterii sami. Nespravné zachazeni s
baterii nebo poutziti nespravného typu baterie mulze
zplsobit poskozeni zafizeni nebo zpUlsobit zranéni.
Pred odpojenim zafizeni od sité jej vypnéte nebo
zapnéte vypinacem.

Pred cisténim pristroje vypnéte napajeni a odpojte
sitovy privod. Pro ¢isténi pouzivejte mékkou a suchou
latku prostou chluptd. Nepouzivejte tekutiny, plyny nebo
snadno vznétlivé Cistici prostfedky (spreje, brusné
pasty, lestidla, alkohol & benzin). Zabrafite vniknuti
jakékoliv vihkosti dovnitt faxového pristroje.

f High Power LED
Tento pristroj je vybaven vysoce vykonnou

LED (Light Emitting Diode), vydavajici velmi
jasné svétlo. Nehled'te piimo do objektivu
projektoru, hrozi podrizdéni a poskozeni
zraku.
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2 Piehled

Horni cast pristroje

O @I, @IQX), @ — Naviga¢ni tlacitka / tlagitko
OK — Pohyb v menu, Uprava nastaveni / potvrzeni zadani
@ - Ostfici koletko pro zaostfeni obrazu. Dbejte,
prosime, na vzdalenost od projekéni plochy. Minimum
0,2m maximum 3m. Pokud je Pocket Projector umistén
mimo tento rozsah, neni moiné zaostfit obraz.
Kole¢kem ostieni otiejte opatrné, aby nedoslo k
poskozeni objektivu.

(3) @ — Krok zpét v menu / zruseni funkce

O ON / OFF - Vypina¢

@ - Kontrolka stavu baterie: Cervend: baterie je vybitd,
Zelena: baterie je plné nabita 5
Kontrolka nabijeni z pripojeného zdroje: Cervena:
baterie je vybita, Zelena: baterie je pIné nabita

O DC IN- Pripojeni napajeciho zdroje

@ A/V- Vstupni zisuvka Audiolvideo (kompozitni/
CVBS) — Propojeni se zafizenim s audio/video vystupem
© VGA | YPbPr- Komponentni vstup (YUV/YPbPr) /
vstup VGA — Pripojeni zafizeni s komponentnim
vystupem (YUV/YPbPr) nebo pocitaée (VGA, audio)
pro piehravéani obrazu

O () — Zvukovy vystup — pripojeni sluchatek nebo
externich reproduktord

Spodni cast pFistroje
@ Zavit pro stativ
O Rozklidaci zékladna

Piehled




3 Pocéateéni instalace

PFipojte napajeci zdroj / Pocatecni instalace
nabijte baterii 1 Pristroj zapnéte vypina¢em na jeho boku.
- 2 Otocte pristroj proti vhodné projekéni plose nebo
UPOZORNENI! sténé ve vzdalenosti nejméné 0,2m a nejvice 3m.
Sitbvé napéti v misté instalace! Ujistéte se, Ze je projektor ve stabilni poloze.
@ Zkontrolujte, zda napdjeci napéti vaseho 3 Zaostiete koleckem ostieni na horni strané
pFistroje odpovida napéti v siti ve vasi oblasti. pristroje.

4 Vyberte pozadovany jazyk menu pomoci @/@
1 Zapojte malou zastrékou napajeciho kabelu do Potvrd’ isk
zditky na zadni strané vadeho pfistroje. 5 Potvrdte stiskem @.

2 Zapojte napajeci zdroj do sitové zasuvky. Poznémka
3 B&hem nabijeni sviti kontrolka na horni plose /<) Volba jazyka se nezobrazi
pristroje ¢ervené. Po plném nabiti baterie se rozsviti l Pristroj je tim nainstalovan. Jazyk menu
zelené. zménite takto:
4 Pred prvnim pouzitim nabijejte zabudované baterie 1 Stisknéte ~ ’
po dobu nejméné 3 hodin. Doba pouzitelnosti 2 Vyberte pomoci /® Jazyk.
baterie se tim prodlouzi 3 Potvrd'te pomoci (05).

4 Pozadovany jazyk vyberte pomoci @/

5 Potvrd'te stiskem .
6 Nabidku ukonéite stiskem @

6 Philips - PPX1230



4 Pripojeni k prehravajicimu zafizeni

K pripojeni projektoru pouzivejte pouze prilozené
kabely nebo kabely doddvané jako prislusenstvi.

Prilozené kabely
Kabel Video-(CVBS)

Kabely dodavané jako ptisluSenstvi
Komponentni kabel Video YUV /YPbPr

(PPA 1110 / 253372492)
VGA-Audio kabel ................. (PPA 1150 / 253372489)
Kabel pro iPod / iPhone.......... (PPA 1160 / 253372471)

Pripojeni kabelem Video
(CVBS)

K ptipojeni kamery, DVD piehravace nebo digitdlniho
fotoaparitu pouzijte AV kabel projektoru. Zasuvky
téchto pristroju jsou zluté (video), ervené (pravy zvuk)
a bilé (levy zvuk).

1 Pripojte ptilozeny AV kabel do zasuvky A/V na
projektoru.

2 Kompozitn video zafizeni propojte s kabelem
projektoru pomoci normalnich AV kabeld se
zastrékami RCA (cinch).

PFipojeni multimedialnich pfenosnych
zafizeni

Néktera video zafizeni (napf.: kapesni multimedialni
piehravag, ..) vyzaduji specifické kabely. Tyto se bud’
dodavaji s prehravatem nebo je nutné je ziskat od
vyrobce prehravace. Méjte na paméti, Ze je moiné
pouzivat pouze origindlni kabely.

Poznamka
o PFepnuti na signalovy vystup
l ) multimedialniho zaFizeni
Postup piepnuti vystupu zafizeni naleznete v
navodu k pfislusnému zafizeni.

Pripojeni komponentni
kabelem video (YPbPr/YUYV)

Pro ziskani nejkvalitnéjSiho mozného obrazu pouzijte
tento zpisob pripojeni. Tento kabel je dostupny jako
volitelné prislusenstvi. Zasuvky na zafizeni maji barvy
zelenou (Y), modrou (U/Pb), ¢ervenou (V/Pr) pro video
signdl a ¢ervenou (pravy zvuk) a bilou (levy zvuk) pro
zvukovy signal.

ez~

)

1 Pripojte komponentni kabel (volitelné prislusenstvi)
do zasuvky VGA / YPbPr na projektoru.

2 Propojte prislusné barevné zisuvky video zafizeni s
komponentnim  kabelem  projektoru  pomoci
normélniho komponentniho kabelu se zastrékami
RCA (cinch).

Poznamka

o Dvé éervené RCA zasuvky

l PFi propojovéni si povsimnéte, Ze kabel
obsahuje dvé cervené zastrcky. Jedna
slouzi k prenosu pravého zvukového
kandlu a druhda pro V/Pr slozku video
signdlu. Pokud tyto dvé zdsuvky zaménite,
promitany obraz bude zeleny a pravy
zvukovy kanal nebude slyset.

PFipojeni multimedialnich piFenosnych
zafizeni

Neéktera video zafizeni (napt.. kapesni multimedialni
prehravad, ...) vyzaduji specifické kabely. Tyto se bud’
dodavaji s piehrava¢em nebo je nutné je ziskat od
vyrobce prehravace. Méjte na paméti, Zze je mozné
pouzivat pouze originalni kabely.

Poznamka
o Prepnuti na signalovy vystup
' multimedialniho zafizeni
Postup piepnuti vystupu zafizeni naleznete v
navodu k prislusnému zafizeni.

PFipojeni k pFehravajicimu zaFizeni
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Pripojeni k pocditaci (VGA)
K pripojeni projektoru k poditaci, laptopu nebo PDA
poutzijte VGA kabel se zvukem (volitelné prislusenstvi).

Projektor podporuije tato rozliseni: VGA/SVGA/XGA .
Nejlepsich vysledki dosdhnete nastavenim poditace na

SVGA (800x600).

1 Pripojte VGA kabel se zvukem do zasuvky VGA /
YPbPr na projektoru.

2 Pripojte VGA zastréku do ziasuvky VGA na poéitaci
a zvukovou zastréku do zvukového vystupu pocitace.

3 Nastavte rozliSeni monitoru pocitaée na spravnou
hodnotu a prepnéte VGA signdl do externiho

monitoru.

4 Jsou podporovana tato rozliSeni:

Rozliseni Obnovovaci
kmitocet
VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
8 Philips - PPX1230



5 Prehravani videa

1 Pripojte vystup audio/video externiho zafizeni k
zésuvce A/V nebo VGA |/ YPbPr projektoru
Pocket Projector. Poutzijte k tomu prislusné kabely a
adaptéry.

Poznamka
o Obé zasuvky jsou pouzity
l ' Pokud jsou vyuzity obé zasuvky Pocket
Projector, prehrava se pouze signdl ze
zasuvky A/V. Pro piehravani signilu ze
zasuvky VGA |/ YPbPr je nutné odpojit
kabel ze zasuvky AlV.

2 Postup odpojeni video vystupu externiho zafizeni
naleznete v prislusném navodu k pouziti zafizeni.
Nejcastéji je tato moznost oznacena ,, TV out* nebo
,» TV Output” v pFislu§ném menu.

3 Spustte piehravani videa v externim zafizeni.
4 Hlasitost upravte pomoci @ / @

Uprava nastaveni b&hem p#ehravani
1 Stisknéte tlagitko (&) nebo (¥).

2 Tlagitky @)/(¥) vyberte z téchto nastaveni:
Jas: Nastaveni jasu
Kontrast: Nastaveni kontrastu
Sytost: Nastaveni sytosti barev
Smart Settings: Vyberte piednastavené hodnoty
jasu / kontrastu / barevné sytosti
Hlasitost: Uprava hlasitosti

3 Upravte nastaveni pomoci @I@
Pristroj uklada upravené nastaveni automaticky.

Piehravani videa 9
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6 Nastaveni

Stisknéte tlacitko .
Pomoci @l@ vyberte z nasledujicich nastaveni.
Potvrd'te stiskem .

Nastaveni upravte pomoci @I@ Tlagitkem @ se
vratite o jeden krok v menu.

B W N =

Jazyk
Vyberte pozadovany jazyk menu.

Nastaveni obrazu

Smart Settings — Vyberte prednastavené hodnoty jasu
/ kontrastu / barevné sytosti

Jas — Nastaveni jasu
Kontrast — Nastaveni kontrastu

Sytost — Nastaveni sytosti barev

Nastaveni zvuku

Hlasitost — Uprava hlasitosti

Basy — Nastaveni reprodukce nizkych kmitoctd

Vysky — Nastaveni reprodukce vysokych kmitoctt
SniZeni spoti-eby

Tato funkce omezuje jas projektoru a prodluzuje tak
dobu ¢innosti z vestavéné baterie. Pfi provozu ze zdroje
je funkce SniZeni spotfeby vidy vypnutd, aby byl
poskytovany obraz co nejlepsi.

Informace

Zobrazeni informaci o pFistroji

Obnoveni nastaveni

Reset nastaveni na tovéarni hodnoty.

10
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7 Udriba

Navod k péci o baterii

Kapacita baterie se s ¢asem snizuje. Zivotnost baterie
prodlouzite dodrzovanim téchto rad:

Pristroj pouzivejte nejméné jednou tydné.

Baterii nabijejte pravidelné. Neukladejte pistroj s iplné
vybitou baterii.

Pokud ptistroj nebudete delsi dobu pouzivat, vybijte
caste¢né baterii kratkym pouzitim pred ulozenim.
Pokud pristroj pracuje pouze po pripojeni k USB nebo
napajecimu zdroji, baterie je vadna.

Pristroj i baterii udrzujte mimo dosah vysokych teplot.

f Nevyméiiujte baterii sami
Nevymérnujte  baterii sami. Nespravné
zachazeni s baterii nebo pouziti nespravného
typu baterie mize zplsobit poskozeni zafizeni

nebo zpUsobit zranéni.

Cisténi

f Vypnuti zaFizeni!
Pfed odpojenim zafizeni od sité jej vypnéte

nebo zapnéte vypina¢em.
POZOR!

f Navod k cisténi!
Pro ¢isténi pouzivejte mékkou a suchou latku

prostou chlupd. Nepouzivejte tekutiny, plyny
nebo snadno vznétlivé (istici prostiedky
(spreje, brusné pasty, lestidla, alkohol ¢&i
benzin). Zabrarite vniknuti jakékoliv vlhkosti
dovnit* faxového pristroje. Na vyrobek
nestiikejte Zadné Cistici prostiedky.

Jemné otirejte povrch. Neposkrabejte povrch.

Cisténi objektivu
Objektiv pristroje Cistéte Sté€tcem nebo (Cisticim
papirkem na optiku.

f Nepouzivejte Zzadné tekuté prostiedky.
Nepouzivejte zadné tekuté Cisti¢e na optiku,
hrozi poskozeni kryci vrstvy ¢ocky.

Udriba




(o7 4

Odstra_ﬁové_ni problémﬁ 1 Vypnéte pfistroj vypina¢em na jeho boku.
2 Pockejte alespori 10 sekund.
Zapnuti a vypnuti napéjeni 3 Pristroj zapnéte vypina¢em na jeho boku.
S . . L 4 Pokud se chyba projevi znovu, kontaktujte nasi
Pokud nastane s pfistrojem problém, ktery neni mozné . ) .
o . - zékaznickou podporu nebo svého dodavatele.
vyresit pokyny v tomto navodu, pokracujte
nasledujicimi kroky.
Problémy Reseni

Pocket Projector neni mozné zapnout.

Pripojte napajeci zdroj a nabijte vestavénou baterii.

Neni slySet zvuk

Nastavte hlasitost pomoci @ / @

Neni zvuk z pFipojeného zatizeni

Zkontrolujte pripojeni zafizeni

Nastavte hlasitost v externim zafizeni

Doporucuje se pouzivat pouze originélni kabely od
vyrobce zafizeni

Spatna kvalita zvuku z potitace

Zkontrolujte,zda je zvukovy kabel pFipojen do
sluchatkového nebo linkového vystupu pocitace.
Hlasitost v po¢itaci by neméla byt nastavena prilis
vysoka.

Zobrazi se pouze Uvodni obrazovka a nikoli obraz z
pripojeného zatizeni.

Ovérte, zda jsou kabely ptipojeny do spravné
zésuvky.

Ovérte, zda je externi zafizeni pripojeno
Ovérte, zda je zapnut video vystup externiho
zafizeni.

Zobrazi se pouze tvodni obrazovka a nikoli obraz z
pripojeného pocitace

Ovéite, zda je zapnut externi vystup VGA v poditaéi.
Zkontroluijte, zda je v pocitaci nastaveno rozliseni
800x600.

12
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8 Priloha

Technické parametry

ROZMEry (dX VX 8) ceeceereeecererrrenenennne 100%32%100 mm
Hmotnost 0,28kg
Doporuéené parametry prostiedi.......cooccvceunee 5-40°C
Relativni vlhkost...........ccc..... 20-80% (nekondenzujici)

Video Standard (CVBS)... PAL, SECAM, NTSC
Video Standard (YPbPr)....... 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i
Pripojeni sluchétek......... Stereo — jack zastréka: 3,5mm

Hudebni vykon 2x0,3W
Technologie / optika

Zobrazovaci technologie ..0,37" LCoS
Zdroj svétla RGB LED
Rozliseni 800x 600 pixel
Podporovana rozliSeni..........cccooccuuuune. VGA/SVGA/XGA

Jas (Bright Mode) az 30lumend

Kontrastni pomér 400:1
Velikost promitaného obrazu.... ....5,2—81 palec
Vzdalenost promitaci plochy 02maz3m
Horizontalni kmitocet..........ocvviunciuiiecrnnns 31-69kHz
Vertikalni kmitocet 56-85Hz
Napijeni

VYrobee ...cevceneeneerneeceineeans Wanlida Group Co., Ltd.
C. modelu MPA-630
Vstup 100-240V~/50/60Hz
Vystup 12V=1/2A
Vestavény akumulator

Typ akumuldtoru LiPol
Doba nabijeni 3h
Provozni doba 2,5h
Provozni doba (p#i zapnutém Snizeni spotieby)........ 3h
PrisluSenstvi

Pro tento vyrobek je dostupné nasledujici prislusenstvi:
Adaptér YUV /YPbPr.................. PPA 1110/ 253372492
Kabel VGA se zvukem ...PPA 1150 / 253372489
Kabel pro iPod / iPhone ...PPA 1160 / 253372471

Veskera data jsou poskytnuta pouze pro referenéni
uc¢ely. Sagemcompravo jakychkoli zmény bez
piredchoziho upozornéni vyhrazeno.

C€

Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek spliiuje zakladni
pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady
1999/5/CE vztahujici se na koncovéa telekomunikaéni
zafizeni a tykajici se bezpecnosti a zdravi uzivatell a
elektromagnetického ruseni.

Prohlaseni o shodé naleznete na strankach www.sagem-
ca.at/doc

Ochrana Zivotniho prostiedi jako soucast koncepce
trvale udrzitelného rozvoje patii mezi zékladni priority
Sagemcom Cilem Sagemcom je provozovat systémy v
souladu se zajmy na ochranu Zivotniho prostiedi, Cilem
spoleénosti Sagemcom je provozovat systémy v souladu
se zajmy na ochranu Zivotniho prosti‘edi, a proto se také
spolecnost rozhodla dbat na ekologické aspekty v
pribéhu celého Zivotniho cyklu svych vyrobkl, od
vyroby pies uvedeni do provozu a pouzivani az po jejich
likvidaci.

(&

Obaly: Logo (zelend te¢ka) znamend, Ze spole¢nost
plati prispévky povérené narodni organizaci, ktera ji
umoziiuje zajistit lepsi navratnost oballl a recyklaéni
infrastrukturu. DodrZujte prosim mistni zakony tykajici
se tiidéni a likvidace tohoto druhu odpadu.

Baterie:Pokud vyrobek pouziva k napijeni baterie, je
ti'eba je odevzdat v pfislusném sbérném dvore, kde
bude provedena jejich likvidace.

Vyrobek: Symbol preskrtnutého odpadkového kose
umistény na vyrobku znamend, Ze vyrobek patii do
skupiny elektrickych a elektronickych zatizeni. Pro tuto
skupinu vyrobkd piredepisuji normy EU likvidaci:

* u prodejce p¥i koupi podobného vyrobku,

* v prislusnych sbérnych dvorech (odevzdanim pomoci
donaskového zpusobu, svozového zplsobu atd.).

Timto zpUsobem se i vy mlzete podilet na recyklaci a
opétovném pouziti elektrickych a elektronickych
vyrobkl a prispét tak k ochrané Zivotniho prostiedi a
lidského zdravi.

Papir i pouzitou papirovou krabici odevzdejte k
recyklaci. Plastovy obal a obalovou pénu Styrofoam také
recyklujte nebo ji znehodnotte v bézném odpadu podle
pozadavki ve vasi zemi.

Obchodni znacky: Zminéné odkazy v tomto navodu
jsou obchodnimi znackami pfrislusnych spole¢nosti.
Nezminéné obchodni znatky ® a T™ neznamenaji, ze
tyto vyhrazené pojmy jsou volnymi znackami. Dalsi
nazvy vyrobkd, které jsou v navodu pouzity, slouzi
pouze pro identifikaci a mohou byt obchodnimi
znackami jejich prislusnych viastnikd. Sagemcom se zika
jakéhokoliv prava na tyto znacky.

P¥iloha
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Sagemcom ani jeho pFidruzené organizace nejsou
odpovédné kupujicimu tohoto vyrobku nebo tietich
stran za poskozeni, ztraty, uslé zisky nebo naklady
vzniklé kupujicimu nebo treti strané jako dusledek
nehody, nespravného pouZiti nebo zneuZiti tohoto
vyrobku, neopravnéné Upravy, opravy nebo vymény
tohoto vyrobku ani jeho selhani, které vyhovélo
pokyniim k ovladani a (drzbé& dané Sagemcom.

Sagemcom neni odpovédny za poskozeni nebo
problémy vzniklé pouzitim jakéhokoliv prislusenstvi
nebo jiného komeréniho vyrobku jiného, nez téch,
které byly oznaceny jako origindlni vyrovky Sagemcom /
PHILIPS neni odpovédny za poskozeni nebo problémy
vzniklé pouzitim jakéhokoliv prislusenstvi nebo jiného
komeréniho vyrobku jiného, nez téch, které byly
oznaceny jako origindlni vyrovky Sagemcom / PHILIPS .

Sagemcom neni odpovédny za poskozeni vzniklé jako
disledek elektromagnetického ruseni, které bylo
zapfic¢inéno poutzitim jinych kabell, nez téch, které jsou
oznaceny jako vyrobky Sagemcom nebo PHILIPS.
Viechna prava vyhrazena. Zidna &st této publikace
nesni byt reprodukovana, ukladdna ve vyhledavacich
systémech, $ifena v jakékoliv formé, elektronicky,
mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jinak bez
piedchoziho psaného souhlasu Sagemcom. VSechny zde
uvedené informace se tykaji pouze tohoto vyrobku.
Sagemcom nenese zddnou zodpovédnost, pokud je tato
informace vztazena na jiny pfistroj.

Tento ndvod k pouziti je dokumentem, ktery neni
smlouvou.

Za technické zmény a chyby se neruci.
Copyright © Sagemcom Austria GmbH
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